Folha de dados do produto

Especificacdes

Principal

Variador de velocidade ATV212 -
3kW - 480V - 3ph - EMC - IP21

ATV212HU30N4

Price : 1.149,15 EUR

Nome curto do aparelho

ATV212

Destino do produto

Motores assincronos

Namero de fases da rede Trifasico
Alimentacao do motor kW 3 kw
Alimentagao do motor hp 4 hp
Limites de tensao de 323...528 V

alimentacao

Frequéncia de alimentacéo

50..60Hz-5..5 %

Corrente de linha de curto- 49Aa480V
circuito prevista lcc 6,2Aa380V
Gama de produtos Altivar 212

Tipo de produto ou componente

Variador de velocidade

Aplicagao especifica do
produto

Bombas e ventiladores em HVAC

Protocolo da porta de
comunicagao

[Us] tensédo de alimentacao
nominal

METASYS N2
LonWorks
Modbus
BACnet
APOGEE FLN

380...480V-15..10 %

Filtro EMC

Classe C2 filtro EMC integrado

Grau de Protecgao IP

Complementar

1P21

Poténcia aparente

5,5 kVA a 380V

Corrente de saida continua

Corrente momentanea maxima

7,2Aa380V
7,2Aa460V

7,9 Apara60s

Frequéncia de saida do
propulsor de velocidade

0,5...200 Hz

Gama de velocidades

Precisao da velocidade

31/Ago/2023

1...10

+ /- 10% de deslizamento nominal 0,2 Tn uma Tn

tende substituir nem deve ser utilizada para determinar a adequacéo ou fiabilidade destes produtos para aplicagdes especificas do utilizador
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Sinalizacgao local

Paraactivado por CC do bus 1 LED(vermelho)

Tenséao de saida

<= tensao da fonte de alimentagao

Isolamento

Tipo de cabo

Elétrico Entre a Poténcia EO Controlo

Sem kit de montagem 1 cabo IEC a 45 °C, cobre 90 °C / XLPE/EPR
Sem kit de montagem 1 cabo IEC a 45 °C, cobre 70 °C / PVC
Com kit UL Type 1 3 UL cabo 508 a 40 °C, cobre 75 °C / PVC

Ligacao elétrica

VIA, VIB, FM, FLA, FLB, FLC, RY, RC, F, R, RES terminal 2,5 mm?/ AWG 14
L1/R, L2/S, L3/T terminal 6 mm?/ AWG 10

Binario de aperto

1,3 N.m, 1.5 Ib.in L1/R, L2/S, L3/T)
0,6 N.m VIA, VIB, FM, FLA, FLB, FLC, RY, RC, F, R, RES)

Alimentacao

Alimentagao interna para potenciometro de referéncia (1 a 10 kOhms) 10.5V CC +/- 5 %, <10 A, tipo

de protecgéo: protecgao contra sobrecargas e curtos-circuitos

Alimentacao interna 24 V CC 21...27 V), <200 A, tipo de protecgdo: protecgao contra sobrecargas e

curtos-circuitos

Duracao de amostra

2ms +/-0,5ms F discreto

2ms +/-0,5ms R discreto
2ms +/-0,5ms RES discreto
3,5 ms +/-0,5 ms VIA analégico
22 ms +/-0,5 ms VIB analégico

Tempo de resposta

FM 2 ms, tolerancia + / - 0,5 ms para analdgico saida(s)
FLA, FLC 7 ms, tolerancia + / - 0,5 ms para discreto saida(s)
FLB, FLC 7 ms, tolerancia + / - 0,5 ms para discreto saida(s)
RY, RC 7 ms, tolerancia + / - 0,5 ms para discreto saida(s)

Precisao

Erro de linearidade

+/- 0.6 % VIA) para uma variagédo de temperatura de 60 °C
+/- 0.6 % VIB) para uma variagédo de temperatura de 60 °C
+/- 1 % FM) para uma variagao de temperatura de 60 °C

VIA +/-0,15% do valor maximo para entrada
VIB + /- 0,15% do valor maximo para entrada
FM +/- 0.2 % para saida

Tipo da saida analodgica

FM tensao configuravel por interruptor 0...10 V CC, impedancia: 7620 Ohm, resolugao 10 bits
FM corrente configuravel por interruptor 0...20 mA, impedancia: 970 Ohm, resolugéo 10 bits

Tipo de saida discreta

Corrente de comutacao minima

Ldégica do relé configuravel FLA, FLC) NA - 100000 ciclos
Laégica do relé configuravel FLB, FLC) NF - 100000 ciclos
Laégica do relé configuravel RY, RC) NA - 100000 ciclos

3 mA a 24V CC para légica do relé configuravel

Corrente de comutacido maxima

5 A a 250 V CA ligado resistiva carga - cos phi=1-E/D=0ms FL, R)
5A a 30V CC ligado resistiva carga - cos phi=1-E /D =0msFL, R)

2 A a 250V CA ligado indutivo carga - cos phi=0,4 -E/D =7 ms FL, R)
2 A a30V CC ligado indutivo carga - cos phi=0,4-E/D =7 ms FL, R)

F programavel 24 V CC, com autémato industrial programavel de nivel 1, impedancia: 4700 Ohm
R programavel 24 V CC, com autémato industrial programavel de nivel 1, impedancia: 4700 Ohm
RES programavel 24 V CC, com autémato industrial programavel de nivel 1, impedancia: 4700 Ohm

Tipo de entrada discreta

Légica de entrada discreta

Forcga dieléctrica

Légica positiva (fonte) F, R, RES), <=5V (estado 0), >= 11 V (estado 1)
Légica negativa (colector) F, R, RES), >= 16 V (estado 0), <= 10 V (estado 1)

3535 V DC entre a terra e os terminais de alimentagéo
5092 V DC entre os terminais de controlo e de alimentagéo

Resisténcia de isolamento

>= 1 mOhm 500 V CC em 1 minuto

Resolucao de frequéncia

Servigco de comunicagao

Unidade de ecra 0,1 Hz
Entrada analdgica 0,024/50 Hz

Escrever varios registos (16) 2 palavras no maximo
Ler registos guardados (03) 2 words no maximo
Definigao de limite de tempo entre 0,1 e 100 s

Ler identificagao de dispositivo (43)

A monitorizar inibicao

Escrever registo unico (06)

Placa de opcéao

Placa de comunicagéo para LonWorks

Dissipacao de poténcia em W 137 W
Fluxo de ar 47 m3/h
Funcionalidade Médio
Aplicagao especifica HVAC

Variable speed drive application
selection

Construgao - HVAC compressor para scroll
Construgao - HVAC ventilador
Construgao - HVAC bomba
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Motor power range AC-3

2,2...3 kW a 380...440 V trifasico
2,2...3 kW a 480...500 V trifasico

Motor starter type

Variador de velocidade

Numero de saida discreta

Numero de entrada analégica

2

2

Tipo da entrada analégica

VIA tensao configuravel por interruptor 0...10 V DC 24 V max., impedancia: 30000 Ohm, resolugdo 10

bits

VIB tenséao configuravel 0...10 V DC 24 V max., impedancia: 30000 Ohm, resolu¢édo 10 bits

VIB sonda PTC configuravel 0...6 sondas, impedancia: 1500 Ohm

VIA corrente configuravel por interruptor 0...20 mA, impedancia: 250 Ohm, resolugéo 10 bits

Numero de saida analégica

1

Interface fisica

RS 485 de 2 fios

Tipo de conector

1 estilo aberto
1 RJ45

Taxa de transmissao

9600 bps or 19200 bps

Estrutura de transmisséao

Numero de enderecos

RTU

1...247

Formato de dados

8 bits, 1 paragem, paridade impar, par ou ndo configuravel

Tipo de polarizacao

Perfil de controlo de motor
assincrono

Sem impedancia

Relagao tenséao / frequéncia, 2 pontos
Relagao tenséao / frequéncia, 5 pontos

Relagao tensao/frequéncia, compensagao automatica por IR (U / f + automatico Uo)

Tensao / relagé@o de frequéncia - Economia de Energia, quadratico U / f
Fluxo de controle do vetor sem sensor, padrao

Precisao do binario

+-15%

Sobrebinario transitorio

120 % do binario nominal do motor +/- 10 % para 60 s

Rampas de aceleracao e
desaceleracao

Compensacéo da diferenca de

velocidade do motor

Automatico com base na carga
Linear ajustavel independentemente de 0,01 a 3200 s

Ajustavel
Automatico independentemente da carga
Nao disponivel no controlo do motor com racio de tensao/frequéncia

Frequéncia de comutagao

6...16 kHz ajustavel
12...16 kHz com fator de desclassificagao

Frequéncia de comutagéao
nominal

Travagem até a imobilizacao

12 kHz

Por injeccdo CC

Frequéncia da rede

47,5 ...63 Hz

5 kA

Tipo de protecao

Protecgéo contra sobreaquecimento variador de velocidade
Fase de poténcia térmica variador de velocidade
Curto-circuito entre fases do motor variador de velocidade
Interrupgdes da fase de entrada variador de velocidade
Sobre-corrente entre as fases de saida e a terra variador de velocidade
Sobretensdes no barramento CC variador de velocidade
Abertura no circuito de controlo variador de velocidade

Contra excesso de velocidade limite variador de velocidade
Sobretensao e subtensao de linha variador de velocidade
Subtenséo na alimentagao de poténcia variador de velocidade
Contra perda de fase de entrada variador de velocidade
Protegéo térmica motor

Interrupgao da fase do motor motor

Com sondas PTC motor

Largura 142 mm
Altura 184 mm
Profundidade 150 mm
Peso liquido 3,35kg

31/Ago/2023
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Ambiente

Grau de poluicéao

3em conformidade com IEC 61800-5-1

Grau de protecéao IP

IP20 na parte mais alta sem placa de obturagao na coberturaem conformidade com EN/IEC 61800-5-1
IP20 na parte mais alta sem placa de obturagao na coberturaem conformidade com EN/IEC 60529
IP21em conformidade com EN/IEC 61800-5-1

IP21em conformidade com EN/IEC 60529

IP41 na parte mais altaem conformidade com EN/IEC 61800-5-1

IP41 na parte mais altaem conformidade com EN/IEC 60529

Resisténcia a vibracoes

1,5 mm (f= 3...13 Hz)em conformidade com EN/IEC 60068-2-6
1 gn (f= 13...200 Hz)em conformidade com EN/IEC 60068-2-8

Resisténcia ao choque

15 gn para 11 msem conformidade com IEC 60068-2-27

Caracteristica ambiental

Classes 3C1em conformidade com IEC 60721-3-3
Classes 3S2em conformidade com IEC 60721-3-3

Nivel de ruido

Altitude de funcionamento

51 dBem conformidade com 86/188/EEC

1000...3000 m limitado a 2000 m para a rede de distribuicdo "Corner Grounded" com desclassificagdo
em corrente de 1% por cada 100 m
<= 1000 m sem desclassificagéo de corrente

Humidade relativa

5...95 % sem condensagadoem conformidade com IEC 60068-2-3
5...95 % sem gotejamento de aguaem conformidade com IEC 60068-2-3

Temperatura do ar ambiente
para a operagao

-10...40 °C sem desclassificagao de corrente)
40...50 °C com fator de desclassificagao)

Posicao de funcionamento

Vertical +/- 10 graus

Certificag6es de produtos C-Tick
NOM 117
UL
CSA
Marcacgao CE
Normas IEC 61800-3, ambientes 1, categoria C3

Estilo de montagem

EN 61800-3, AMBIENTES 1, categoria C3
EN 61800-3, 2 AMBIENTES, categoria C3
EN 61800-3 categoria C2

IEC 61800-3, 2 AMBIENTES, categoria C2
IEC 61800-3, ambientes 2, categoria C1
EN 61800-3, categoria C3

IEC 61800-3, categoria C3

IEC 61800-3, ambientes 1, categoria C2
IEC 61800-3

EN 61800-5-1

EN 55011, classe A, grupo 1

EN 61800-3, 2 AMBIENTES, categoria C1
EN 61800-3

IEC 61800-3, categoria C2

IEC 61800-3, 2 AMBIENTES, categoria C3
IEC 61800-5-1

UL Tipo 1

EN 61800-3, AMBIENTES 1, categoria C2
EN 61800-3, 2 AMBIENTES, categoria C2
IEC 61800-3, ambientes 1, categoria C1
EN 61800-3, AMBIENTES 1, categoria C1

Com dissipador

Compatibilidade
electromagnética

Teste de imunidade a descargas electrostaticas NIVEL 3em conformidade com IEC 61000-4-2
Teste de imunidade ao campo electromagnético de radiofrequéncia com radiagdo NIVEL 3em
conformidade com IEC 61000-4-3 ’

Teste de imunidade eléctrica rapida de transientes/explosao NIVEL 4em conformidade com IEC
61000-4-4

1,2/50 ps - 8/20 ps teste de imunidade contra sobretensdo NIVEL 3em conformidade com IEC
61000-4-5

Teste de imunidade de radiofrequéncia por condugdo NiVEL 3em conformidade com IEC 61000-4-6
Teste de imunidade contra quedas e interrupgdes da tensdoem conformidade com IEC 61000-4-11

Retorno de regulagao

Temperatura do ar ambiente
para armazenamento

Unidades de Embalagem
Unit Type of Package 1

Regulador PI ajustavel

-25...70 °C

PCE

Number of Units in Package 1

1

Schneider
Electric
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Package 1 Height 25,000 cm

Package 1 Width 24,000 cm
Package 1 Length 25,000 cm
Package 1 Weight 3,037 kg
Unit Type of Package 2 P06
Number of Units in Package 2 12
Package 2 Height 75,000 cm
Package 2 Width 60,000 cm
Package 2 Length 80,000 cm
Package 2 Weight 49,444 kg

Sustentabilidade da oferta

Situacao da oferta sustentavel Produto Green Premium

Regulamento REACh

Diretiva RoHS da UE Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE)

Sem mercurio Sim

Regulamento RoHS China

Informacgodes das isencoes
RoHS

Perfil de Circularidade

WEEE No mercado da Uniao Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com um sistema de recolha
de residuos especifico e nunca terminar num contentor de lixo.

Garantia contratual

Garantia 18 months

31/Ago/2023 Schneider 5


https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV212HU30N4_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATV212HU30N4_REACH_DECLARATION_PT_pt-PT.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATV212HU30N4_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV212HU30N4_ROHS_DECLARATION_PT_pt-PT.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV212HU30N4_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=ATV212HU30N4_ROHS_CHINA_DECLARATION_PT_pt-PT.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATV212HU30N4_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATV212HU30N4_ROHS_DECLARATION_PT_pt-PT.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1102030EN

Folha de dados do

produto

Desenhos das dimensoes

ATV212HU30N4

Dimensoes
mm
”-". i F 3 ) +
IE 24 ey
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e
T 1 |
150 |
591 a

Dimensdes em mm
ATV212H

075M3X...U22M3X
075N4...U22N4

107

143

93

121,56

16,5

2x D5

U30M3X, U40M3X
U30N4...U55N4

142

184

126

157

6,5

20,5

4 x 35

Dimensdes em pol.
ATV212H

075M3X...U22M3X
075N4...U22N4

4,21

5,63

3,66

4,78

0,20

0,65

%)
2x@0.20

U30M3X, U40M3X
U30N4...U55N4

5,59

7,24

4,96

6,18

0,26

0,81

4 x 20.20

Placa para montagem EMC (fornecida com a unidade)

mm

1) 2 parafusos M5

Dimensdes em mm
ATV212H

075M3X...U22M3X
075N4...U22N4

b1
49

67,3

U30M3X, U40M3X
U30N4...U55N4

48

88,8

Dimensdes em pol.
ATV212H

075M3X...U22M3X
075N4...U22N4

b1
1,93

2,65

U30M3X, U40M3X
U30N4...U55N4

1,89

3,50

Schneider
Electric
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Folha de dados do ATV212HU30N4

produto
Montagem e remogao

Recomendacdes para montagem

Distancia de seguranca
Dependendo das condigbes em que a unidade deve ser usada, sua instalagéo exigira certas precaucgdes e o uso de acessorios apropriados.

Instale a unidade verticalmente:
e N3o o coloque proximo a elementos de aquecimento.

® Deixe espago livre suficiente para garantir que o ar necessario para fins de refrigeragéo possa circular da parte inferior para a parte superior da unide

Tipos de montagem

Montagem tipo A
mm
i
(@ .. [€ .. ©
250 #50 3
2187 #7187

Montagem tipo B
_A
%)

Montagem tipo C

\ A A
| 250 I =50 @:

n.
#1897 >1.97

Ao remover a tampa de protecéo da parte superior da unidade, o grau de protegao da unidade passa a IP21. A tampa de protecao pode variar
de acordo com o modelo do inversor, veja o oposto.

31/Ago/2023 Scl&r%e‘zci(d‘gr 7



Folha de dados do ATV212HU30N4
produto

Montagem e remogao

Recomendacdes especificas para montagem em um compartimento

Ajuda para garantir uma circulagéo adequada de ar na unidade
® Montar grades de ventilagao.

o Verifique se ha ventilagcdo suficiente. Se ndo houver, instale uma unidade de ventilagao forgada com um filtro. As aberturas e/ou ventiladores devem
® Use filtros especiais com prote¢do UL Tipo 12/IP54.

® Remova a tampa protetora da parte superior da unidade.

Gabinete de metal selado (grau de protecao IP54)

O inversor deve ser montado em um gabinete a prova de poeira e umidade em determinadas condigdes ambientais, como poeira, gases
corrosivos, alta umidade com risco de condensacéo e gotejamento de agua, salpicos de liquido etc. Isso permite que o inversor seja usado em
um gabinete onde a temperatura interna maxima atinge 50°C.

. Schneider 31/Ago/2023



Folha de dados do ATV212HU30N4

produto
Ligagdes e esquema

Diagrama de fiacao recomendado

Fonte de alimentacao trifasica

A1: Acionador ATV 212

KM1: Contator

Q1: Interruptor

Q2: GV2 L classificado com o dobro da corrente primaria nominal de T1

Qs3: GB2CB05

S1, S2: Botdes XB4 B ou XB5 A

T1: Transformador 100 VA 220 V secundario

1) Contatos defeituosos do relé, para sinalizagdo remota do estado da unidade

(2) A conexao do comum para as entradas logicas depende do posicionamento do comutador (Source, PLC, Sink)
(3) Potencidometro de referéncia SZ1RV1202

NOTA: Todos os terminais estéo localizados na parte inferior do acionador. Instale supressores de interferéncia em todos os circuitos
indutivos préximos ao inversor ou conectados no mesmo circuito, como relés, contatores, valvulas solenoides, iluminagéo fluorescente etc.

Interruptores (configuracoes de fabrica)
Selec¢ao de tensdo/corrente para E/S analdgica (VIA e VIB)

WiA U I

WIB U FTC

Selecéao de tensao/corrente para E/S analdgica (FM)
=

Selegao do tipo de ldgica
PLG

Sink Source
o e

(1) l6gica negativa
(2) l6gica positiva

31/Ago/2023 Schnei(dﬁ[‘ 9



Folha de dados do ATV212HU30N4

produto
Ligagdes e esquema

Outros diagramas de fiagao possiveis

Entradas l6gicas de acordo com a posicdo do comutador de tipo l6gico
Posicao "Fonte”

Posicao "Dissipador”

“ PLC

Controle 2 fios

T i

F: Forward

R: Preset speed

(2) Terminais de controle ATV 212

Controle 3 fios

F: Forward

R: Stop

RES: Reverse

(2) Terminais de controle ATV 212
Sonda PTC

(2) Terminais de controle ATV 212
(3) Motor

Entradas analégicas
Entradas analdgicas de tensao

+10 V externo

[ 12 |
(2) Terminais de controle ATV 212 (2) Terminais de controle ATV 212
(4) Potencidémetro de referéncia de velocidade 2,2 a 10 kQ

Entrada analégica configurada para corrente: 0-20 mA, 4-20 mA, XY mA

(2) Terminais de controle ATV 212
(5) Fonte 0-20 mA, 4-20 mA, XY mA
10 Schneider
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Entrada analégica VIA configurada como entrada ldgica positiva (posigéo "Fonte")

2 i
£ ul

&
s ]

(2) Terminais de controle ATV 212

’_______
Wik

Entrada analégica VIA configurada como entrada l6gica negativa (posigao “Dissipador”)

8 \-'I-ﬁlJ.:II

P24

(2) Terminais de controle ATV 212

31/Ago/2023 n | Schneider
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Folha de dados do ATV212HU30N4

produto
Curvas de desempenho

Curvas de descarga

As curvas de redugéo da corrente nominal (In) do inversor dependem da temperatura, da frequéncia de comutagéo e do tipo de montagem (A,
B ou C).

Para temperaturas intermediarias (45°C, por exemplo), interpole entre 2 curvas.

Ifin

]
10
100 ~_] :
a0 \ \\\_\E ~T[AUC (104 FIAB.C
" % S0°C (122 °F1 A, G
\\K 50°C (122 °E) B
0 - S0°C (140°F1 A C
60°C {140 °F) B
B0
50
40
30
4 g B 10 12 14 16 kKHZ
x
X Frequéncia de comutagao
Substituicdes recomendadas
12 )n | Schneider
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